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Oz

Ses biliminin alt kollarindan biri de gorevsel ses bilimidir. Gorevsel ses
bilimi, dil dizgesinde belli bir gérev yapan sesle ilgilenir. Anlam ayiric1 6ge
olan ses birimi de bu gruba girmektedir. Ses birimi, parcali ve parcalariistii
olarak ikiye ayrilmaktadir. Par¢ali ses birimleri, iinliiler ve {insiizler olup
yazili dilde mevcutturlar. Pargalariistii ses birimleri ise vurgu, ton, ezgi,
kavsak, durak, siire ve ulama gibi sozli dile 6zgii 6gelerdir. Bunlara genel
olarak biiriin ad1 verilmektedir. Biiriin i¢in Fransizcadan alinma prozodi
terimi de kullanilmaktadir. Her dilin kendisine has biiriinsel 6zellikleri vardir.
Biiriinsel 6zellikler, yazida gdsterilemeyen konusmada ortaya ¢ikan, akici ve
etkili konusmay1 saglayan 6zelliklerdir. Giizel konugma sanatinin piif noktas,
konusulan dilin biiriinsel 6zelliklerine hakim olmak ve bunlar1 dikkatli bir
sekilde kullanmaktir. Iste bu makalede Tiirkiye Tiirkgesinin bazi biiriinsel
ozellikleri lizerinde durulacaktir.

Anahtar Sozciikler: Gorevsel ses bilimi, ses birimi, biiriinsel 6zellikler.
SOME PROSODIC FEATURES OF TURKEY TURKISH
Abstract

One of the sub-branches of phonology is functional phonology.
Functional phonology deals with sounds that perform a certain task within
the linguistic system. The phoneme, which is a semantic distinguishing
element, also belongs to this group. Phonemes are categorized as segmental
and suprasegmental. Segmental phonemes are vowels and consonants and are
present in written language. Suprasegmental phonemes, on the other hand,
are elements specific to spoken language such as stress, tone, melody,
junction, pause, duration and inflection. These are generally referred to as
suprasegments. The term prosody, which is borrowed from French, is also
used. Each language has its own prosodic features. Prosodic features cannot
be demonstrated in writing and emerge in speech, enabling fluent and
effective speech. The key to the art of eloquence is mastery of the prosodic
features of the language spoken and their meticulous use. The present article
will focus on some prosodic features of Turkey Turkish.

Keywords: Functional phonology, phoneme, prosodic features.
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Giris

Tirkiye Tiirkgesinin biiriinsel 6zellikleri, iizerinde pek durulmayan konulardan biridir.
Ancak giizel konusma sanatinin temel becerisi konusulan dilin biiriinsel 6zelliklerine hakim
olmak ve bunlar1 dikkatli bir sekilde kullanmaktir. Bu nedenle konunun ders kitaplarinda
yeterince yer almasi, teorik ve uygulamali olarak &gretilmesi gerekmektedir. Bu makalenin
amaci; Tiirkiye Tiirkgesinin biirlinsel 6zelliklerini toplu bir sekilde ortaya koymak, bdylelikle
konuya dikkat ¢gekmektir.

Tirk Dil Kurumu Giincel Tiirkge Sozliik’te ses birimi “Dildeki bagka seslerle kurdugu
iligki yoniinden belirlenen ayirici 6zelligi bulunan ses 6gesi, fonem.” olarak tanimlanmaktadir.
Aksan, ses biriminin Prag Okulunca “anlam ayiric1 6ge” olarak benimsendigini belirterek kuyu,
kuzu, kutu sozciiklerinde y, z, t seslerinin anlam degisikligini sagladiklar1 i¢in ses birimi
olduklarini ifade eder (2003, s. 11/61-62).

Anlam aymrici 6ge olan ses birimi parcali ve pargalariistii ses birimi olarak
ayrilmaktadir. Pargali ses birimleri iinliiler ve tinsiizlerdir. Aksan’in verdigi 6rnekler pargali ses
birimleri olup bunu su 6rneklerle genisletebiliriz: Kaya, kaza, kara kelimelerinin oldugu bir dil
dizgesinde y, z, r linsiizleri ii¢ kelimeyi birbirinden ayiran anlam ayirici d6gedirler. Bu nedenle
birer ses birimi niteligi tasirlar. Pargali ses birimleriyle ilgili ayiric1 6zellikler de vardir. Sal, sel
kelimelerinde a, e tinliileri kalinlik-incelik bakimindan ayirici 6zellik tasiyan birer ses birimidir.
Aksan ses birimlerinin ¢éziimlenmesinde, bunlarin gorevsel sesbilim agisindan 6nemli dgelerine
ayiric Ozellikler dedikten sonra, atim ve adim sozciiklerinde t ve d’nin anlami degistirdigini,
ottimsiizlik ve otimliligin ayirict 6zellik olarak belirdigini ifade eder (2003, s. 1l / 62).
Parcal1 ses birimleri yazili olarak mevcutturlar.

Pargalariistii ses birimleri vurgu, ton, ezgi, kavsak, durak, siire ve ulama gibi konusma
diline 6zgili dgeler olup bunlara genel olarak biiriin adi1 verilmektedir. Her dilin kendisine has
biirlinsel 6zellikleri vardir. Biiriinsel 6zellikler yazida gosterilmeyen, konusmada ortaya ¢ikan,
akict ve etkili konusmayi saglayan 6zelliklerdir.

Hengirmen, biiriinsel 6zellik maddesinde génderme yaptig1 “biirlin”iin tek bir sesi degil,
daha fazla sesi etkileyen ve onlarla birlikte var olan titrem, vurgu, durak, ulam, siire vb. ses
birimlerinin genel adi oldugunu, bunlarin yaz1 dilinde gosterilmedigini; daha ¢ok konusma
sirasinda goriilen, dilin melodisini olusturan, bazen kisilerin ruhsal durumlarini yansitan
sOyleyis Ozellikleri oldugunu sdyler. Arastirmaci, biirlinbirim maddesinde ise sunlari ifade eder:
“Ornegin bir yer adi olan Ordu sdzciigiinde vurgu ilk hecede iken, bir askeri birligi gosteren
ordu sozciigiinde ikinci hecededir ve boylece vurgu, bu iki sozciik karsiliginda anlam ayirici
ozellik tastyan bir biiriinbirimdir” (1999, s. 86).

Aksan, parcalariistii ses birimlerinin vurgu, ton, ezgi, uzunluk gibi 6geler oldugunu,
bunlarin dil i¢inde pargalardan olugmus birimleri ilgilendirdigini ve bu dgelerin de tipki parcali
ses birimleri gibi anlam ayiric1 gorev gordiiklerini belirtir (2003, s. |1/ 66).

Huber, sozciik ve tiimcelerin sesletimindeki vurgu, uzunluk, titrem, kavsak, ezgi
olgularimin tiimiinii biiriin olarak tanimlar (2008, s. 126).

Imer vd. sesbilimde anlam ayiric1 islevi olan biiriin olgusunu biiriinbirim; ritim, ton,
konugma hizi, yiikseklik ve vurguyu ise biiriinsel 6zellikler olarak ifade eder (2011, s. 65).
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1613 Burhan BARAN

Toklu, gorevsel sesbilimin inceledigi konulardan birinin de, pargalar {stii ses birimleri
denilen ulama, durak, vurgu, ton ve ezgi gibi dilin biiriinsel 6zellikleri oldugunu, bu dgelerin de,
diger ses birimleri gibi anlam ayiric1 6zellik tasidiklarini ve konugsma diline 6zgii nitelikleri
olduklarini belirtir (2011, s. 50).

Bu makalede Tiirkiye Tiirk¢esinin bazi biiriinsel 6zellikleri asagidaki bagliklar altinda
incelenecektir:

1. Vurgu

Demircan, vurgunun bir hece iizerine diisen soluk baskisi oldugunu belirtir ve su
aciklamalarda bulunur: “Bu baskiy1 ayarlayan, girtlak alti diizenidir. Bu diizen solunum
kaslarindan olusup konusurken iki tiirlii kasilma yapar. Birinci tiir kasilmalar hece ¢ikarimini
diizenler. Ikinci tiir kasiimalar da hece ¢ikaran kasilmalar1 giiclendirir. Vurgulu hecelere denk
gelen bu tiir kasilmalardir.” (1976, s. 196).

Aksan, pargalariistii ses birimlerinden sayilan vurgunun gergekten dilde anlam ayirt
edici bir 6ge olarak belirdigini, vurgunun bildirismeyi saglayan birimler arasindaki dizilisle
dizimle oldugu kadar konusanin ruhsal durumu ve 6nem verdigi kavramla da ilgili oldugunu
ifade eder (2003, s. 11 / 66-67).

Coskun, vurgunun kelimelerin anlamlarinda farklilik yaratmasimin yaninda, konusanin
onem verdigi ve dinleyenin 6zellikle dnem vermesini istedigi kelime ya da kelime grubunu
belirgin hale getirdigini belirtir (2010, s. 204).

Dursunoglu, Tiirk¢enin kendine has tabii bir vurgusu olduguna, bu vurgunun yanlis
yapilmasinin bazen anlam degisimine yol agtigina, dolayisiyla dilin yapisin1 bozduguna deginir
(2010, s. 269).

Karaagag, vurgunun konusma sirasinda sozdeki bir hecenin digerlerine gore daha
yiiksek bir ses tonuyla, daha baskili bir sekilde sdylenmesi oldugunu ifade eder (2013, s. 843).

Demir, vurguyu konusma veya okuma esnasinda herhangi bir hece veya sozciigiin
digerlerine gore daha baskili sdylenmesi olarak tanimlar (2019, s. 134).

Sozciikteki bir hecenin diger hecelere gore veya ciimledeki bir sozciiglin diger
sozciiklere gore daha baskili sdylenmesi anlamina gelen vurgu, sézciik vurgusu ve climle
vurgusu olmak iizere ikiye ayrilir:

1.1. Sézciik Vurgusu
Bir sozciikteki hecelerden birinin diger hecelere gore daha baskili séylenmesidir.

1. Tiirkgede genellikle sozciiklerin son hecesi vurguludur: okumak, gelmek, yogun,
bilgi, sozliik, arkadas, kahve, susuz, beyaz, kirmiz.

2. Kisi ad ve soyadlariyla hayvan adlarinda vurgu genellikle son hecededir: Siileyman,
Turgut, Mehmet Akif Ersoy, Eslem, Nurhan; Tekir, Minnos.

3. Baz1 sozciiklerde vurgunun yeri degisebilmektedir: karinca, gosterge, papatya,
fakiilte, tiniversite, lokanta, anne, kundura, kulugka, tabanca.

4. m, p, 1, s unsiizleriyle pekistirilmis sozciiklerde vurgu ilk heceye kayar: masmavi,
sapsari, taptaze, biisbiitiin, dimdik, simsiki, koskocaman, bombos, ¢argabuk.
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Ancak iki heceden olusan pekistirmelerde vurgu ikinci heceye kayar: giipegiindiiz,
yapayalniz, sapasaglam, diipediiz, sirilsiklam, ¢irilgiplak.

5. Borekgi, yer adlarinda vurgunun -istan eki ile yapilanlar disinda son hecede
olmadigni, ilk ya da ikinci hecede olmasinin hece sayisina ve yapisina bagli oldugunu belirtir.
Arastirmaciya gore iki heceli yer ve cografya adlarinda vurgu her zaman ilk hecede; dort veya
daha ¢ok heceli cografya adlarinda ikinci hecede bulunur (2005, s. 191). Bu agiklama i¢in Bolu,
Corum, Sivas, Cankir;; Osmaniye, Kastamonu érnekleri verilebilir.

Borekgi, ti¢ heceli yer adlarinda birinci ve ikinci heceden biri agik digeri kapali ise
vurgunun kapali hecede oldugunu; birinci ve ikinci heceden her ikisi de agik ya da her ikisi de
kapal1 ise vurgunun ikinci hecede oldugunu ifade eder. Malatya, Cankiri; istanbul, Giresun
arastirmacinin bu husus i¢in verdigi 6rneklerden bazilaridir (2005, s. 191).

Yer adlarinda vurgunun anlam ayirici 6zelligi diisliniilmeden vurgu hatasi yapildiginda
tuhaf sdyleyisler ortaya ¢ikmaktadir. Birinci, bu hususa soyle dikkat ¢ekmistir: “... Taksim degil
Taksim’dir. Sirkeci degil Sirkeci’dir. Yoksa Istanbul’un bu iki semtinden biri paylasma anlami
kazanir, digeri de sirke satan durumuna diiser” (1996, s. 548).

6. Unlemlerde ve seslenmelerde vurgu iki hecelilerde ilk, {i¢ veya daha gok hecelilerde
ikinci hece tizerindedir: Eyvah! Hayda! Kardes! Ayse! Anne! Aferin! Arkadas! Riimeysa!

7. Birlesik sozciiklerde vurgu farkli yerlerde olabilir. Borekei, ayn1 yapidaki sozciik
Obeklerinin veya birlesik sozciiklerin vurgularinin farkli yerlerde bulunmasinin bir diizensizlik
olmayip vurgunun anlam ayirici iglevinin dogal bir sonucu olarak kabul edilmesi gerektigini
ifade eder (2005, s. 190). Cekyat, gelgit, yesilbas (6rdek), karadul (6riimcek), yapboz, tutkal
orneklerinde vurgu son hecede; kazkanadi (oyun), balgiimeci (dikis), yiizbasi, binbasi,
bagbakan; gecekondu, denizalti, aksamsefasi Orneklerinde ise vurgu ilk sozciigiin son
hecesindedir.

8. Soru sozciiklerinin vurgusu ilk hecededir: Hangi resim? Nasil araba? Neredesin?

9. Soru edati -ml, vurguyu kendisinden 6nceki heceye atar: Caliskan misin? Okul mu,
dershane mi? Bakmis misin?

10. Olumsuzluk eki -mA vurguyu kendisinden dnceki heceye atar. isim-fiil eki -mA ise
vurguludur. Vurgu anlam ayirici bir gérev goriir: basma (bir ¢esit kumasg), basma- (bas- fiilinin
olumsuzu), dolma (yemek adi), dolma- (dol- fiilinin olumsuzu), okuma (okuma eylemi),
okuma- (oku- fiilinin olumsuzu), sarma (yemek ad1), sarma- (sar- fiilinin olumsuzu), yazma (el
yazmasi eser), yazma- (yaz- fiilinin olumsuzu).

11. Genis zamanin olumsuzlugunu yapan -mAz eki, -mA ekinden farkli olarak vurguyu
kendi iizerine ¢eker: okumaz, bilmezdi, bakmazmissin.

12. Kisi ekleri vurgusuzdur, vurguyu onlerindeki sekil ve zaman eklerine atarlar. Sekil
ve zaman ekleri vurgulu eklerdir: gérmiissiin, bildiniz, goriirsiin, soracaksiniz, uguyorlar.

Gereklilik kipinde vurgu ekin son hecesindedir: kagmalisin, ylizmelisin.

Bu ekler olumsuzluk eki -mA ile kullanilinca vurgu, olumsuzluk ekinden 6nceki heceye
kaydigi i¢in sekil ve zaman ekleri vurgusuz olur: gelmeyecek, siirmiiyorsun, acimadi,
sevinmesen, sdylemesin.
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Ek fiil de vurgusuzdur. Isimlere geldiginde vurgu, ismin son hecesinde; fiillere
geldiginde vurgu, asil fiilin sekil ve zaman ekleri iizerinde olur: 6grenciyim, doktor-mus,
evdeyse, Ahmet’ti; bakiyordu, aglammsti, giilseydi, sevecekmis.

13. Esitlik eki -CA vurguyu kendisinden 6nceki heceye atar: ¢okga, haince, giizelce,
yavasca. Ancak alaca, karaca gibi kaliplasmis bazi 6rneklerde vurgu ekin {izerindedir.

14. Vasita eki -IA vurgusuzdur, vurguyu kendisinden onceki heceye atar: arabayla,
anneyle, kitapla, kalemle, Yusuf’la.

15. -leyin eki vurguyu kendisinden oOnceki heceye atar: geceleyin, sabahleyin,
aksamleyin.

16. -gil eki vurguyu kendisinden onceki heceye atar: Aysegil, daymmgil, babamagil,
halamgil.

17. -mAdAn eki vurguyu kendisinden Onceki heceye atar: yiliriimeden, sizlamadan,
gormeden.

18. -ken eki vurguyu kendisinden 6nceki heceye atar: bakarken, soruyorken, evdeyken.
1.2. Ciimle Vurgusu

Bir ciimledeki sozciiklerden birinin diger sozciiklere gore daha baskili sdylenmesidir.
Ciimle vurgusunda duygu, amag, anlaticinin ¢esitli nitelikleri gibi hususlar da rol oynar.
Ciimlede sozciik vurgulanirken sozcikk ve obek vurgusunu da dikkate almak gerekir. Ciimle
vurgusu genellikle su kurallara gore belirlenir:

1. Yiklemi fiil olan climlelerde vurgu, ozellikle yiikklem vurgulanmigsa yiiklem
iizerindedir. Bunun disindaki durumlarda vurgu yiiklemden onceki 6ge tizerindedir. Asagidaki
climle aym sozciiklerle aym1 anlami vermesine ragmen yiikleme yaklastirilan 6geye gore
vurgunun yeri degismektedir:

Hasan, bu gece giizel bir mag izlemek i¢in stadyuma gitti.

Bu gece giizel bir mag izlemek igin stadyuma Hasan gitti.

Hasan, giizel bir mag izlemek i¢in stadyuma bu gece gitti.

Hasan, bu gece stadyuma giizel bir mac izlemek i¢in gitti.

Ancak vurgunun yeri sozlii dilde so6zceleme 6znesinin ayrintiy1 vurgulama amacina gore
degisebilir.

2. Yiklemi isim olan dgelerde vurgu yiiklem {izerindedir. Ancak yiiklem vurgulanirken

sOzcugiin kendi vurgusunu da dikkate almak gerekir. Asagidaki 6rneklerde -dIr eki vurgusuz
olup -1Ar eki vurguludur.

Bize nefes veren agaglardir.
Trafik kazalarinda en ¢ok zarar goren insanlardir.

3. Devrik fiil ctimlesinde vurgu, yiikklem bastaysa yiiklem {izerinde, ortadaysa
yiiklemden onceki oge iizerindedir. Devrik isim climlesinde vurgu her zaman yiiklem
iizerindedir.

Gidelim buradan en giizel kente, sorma bunun nedeni nedir diye.
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Evden ¢ikip ise gitti, her zamanki gibi.

4. -ml soru edati olan ciimlelerde vurgu, -ml’dan Onceki Oge iizerindedir. Soru
sozciiklerinin bulundugu ciimlelerde vurgu, soru ifadesi iizerindedir.

Bugiinkii geziden memnun kaldin m1?
Bu gelen Ahmet miydi?

Bunu nasil yaparsin?

Kitiiphaneye kag Kisi gideceksiniz?
Bu yol nereye gider?

Kopekler insana ni¢in saldirir?

5. -de, bile, ise gibi sdylem belirleyici bagka 6geler de vurguyu belirler.
Ben de bu isi biliyorum.

Ben bu isi de biliyorum.

Oraya ben bile gidemem.

Ben oraya bile gidemem.

6. Sart ciimlelerinde vurgu, sart kipi alan 6ge iizerindedir. Ancak sart kipi vurgusuz
olur. Ciinkii i- fiili vurgusuz oldugu i¢in diigmiistiir ve vurgu i- fiilinden onceki heceye
kaymuistir.

Sinavi kazanirsam hepinizi yemege gotiirecegim.
Seviyorsan bir giilii onu koparmaktan kaginmalisin.
2.Ton

Sesin yiikselip al¢almasi, tiz veya pes olmasi anlamina gelir. Seslenmelerde ton daha
yiiksek olur. “Ahmet!” seslenme soziiyle “Benim adim Ahmet.” ciimlesindeki ton ayn1 degildir.
Konusmanin etkisini artirmada tonun 6nemli bir roli vardir.

Hengirmen, tonun ¢ok 6nemli bir anlam ayiric1 6zellik oldugunu, telefonda konusurken
bir kimsenin ses tonundan onun duygularini anlayabilecegimizi sdyler (1999, s. 363).

Aksan, konugma zinciri i¢inde algalan ve yiikselen tonlarin anlam ayirici birer sesbirim
olarak kullanildigini, Tiirk¢edeki “ha” {inleminin, degisik kullanimlarinda algalan ve yiikselen
tonla degisik islevleri gergeklestirdigini, bir seyi anlamadigini belirtmek isteyen, soru sormak
icin “ha” diyen bir kimsenin yiikselen tonla, “Anladim, 0 muydu?” demek isteyen kimsenin ise
alcalan tonla ayni 6geyi kullandigin belirtir (2003, s. 11/ 68).

Coskun, tonun anlam ayirict 6zelligine ve sesin duygu yoniini ortaya koydugu igin
konugmanin temelini olusturduguna deginir. Ardindan yan yana gelen vurgularin frekanslarinin
giderek alcalmasinin alcalan tonu, giderek yiikselmesinin yiikselen tonu, esit sekilde
seyretmesinin ise diiz tonu meydana getirdigini ifade eder (2010, s. 204).

Karaagac, ton maddesinde “titrem”e; tonlama maddesinde “titremleme”ye gonderme
yapar. Titrem maddesinde, konusma sirasinda seslerin titresimlerindeki yiikselip algcalma
farklarindan kaynaklanan perdelenme olaymin ses perdelenmesi, hecenin tiz veya pes
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sOylenisinin titremleme oldugunu belirtir. Arastirmacinin titremleme maddesinde degindigi bazi
hususlar ise sunlardir: “Titremleme, cilimleyi kuran kisinin, sdzlerin anlamlar1 diginda kalan
iletisini veya climlede tanimlanan olay karsisindaki durusunu ortaya koyar. Titremlemede
gerceklestirilen degisikliklerle elde edilen bu bilgi, duygu ve diislinceler, konusanin olay, yani
climle karsisindaki duygularini yansitir.” (2013, s. 799-800).

Demir, konusurken ya da bir metin okunurken sesin hep aynmi diizeyde tutulmasinin
dikkati zayiflattigini belirterek konusma veya okuma sirasinda sesin yiikselip algalmasini,
incelip kalinlagmasini, sertlesip yaumusamasini tonlama olarak tanimlamaktadir (2019, s. 137).

Titrem ad1 da verilen tonun anlam ayiric1 6zelligine “haydi” sozciigii giizel bir 6rnek
olusturmaktadir. “Haydi, giile giile. Haydi oradan sen ne bilirisin ki! Haydi haydi seksen yil
yasayalim.” Bu climlelerde s6zciiglin anlamiyla birlikte ton da degismektedir.

3. Ezgi

Demircan, konusurken tiimcenin gerek anlamina, gerekse yapisina uygun olarak ses
perdesinde yapilan degisikliklerin tiimii igin ezgileme terimini kullanir (1983, s. 65).

Hengirmen, dilin genel melodisini olusturan ezginin, ton ve vurgu gibi insanlarin ruhsal
durumlarint yani neseli, 6fkeli, liziintiilii olup olmadiklarini yansittigini ifade eder. Arastirmaci,
ton ve vurgunun daha ¢ok sozciik ve ciimlelere 6zgii oldugunu, ezginin ise konugmanin tiimiini
kapsadigini belirtir (1999, s. 178).

Aksan, “1. Sinirlendim. 2. Sinirlendim, adama gereken cevab1 verdim.” ciimlelerini ezgi
acisindan inceleyerek birinci climlenin algalan bir tonla sdylendigine ve ezgisinin bir bitis
anlattigima deginir. ikinci ciimledeki “sinirlendim”in ise yiikselen bir tonla sdylendigini,
ezgisinin soylenmek istenen bagka seylerin de oldugu anlamini verdigine dikkat ¢eker (2003, s.
I1/69).

Coskun, parcalariistii birimlerin, kisinin duygu ve diisiince diinyasina bagli olarak
olusturulan climlelerdeki pargalara ezgi yiikleyen birimler oldugunu belirtir. Ardindan vurgu,
ton, soyleyis siireleri ve seslerin siddeti unsurlarinin bir climlenin ezgisini olusturduklarini,
climleye melodik 6zellik kazandirdiklarini ifade eder (2010, s. 221).

Imer vd. biten ezgi, siiren ezgi ve soru ezgisi olmak iizere ii¢ tiir ezgi bulunduguna
deginir (2011, s. 65).

Arastirmacilarin goriislerinden de hareketle ezgi i¢in sunlar soyleyebiliriz: Ezgi,
konusmanin tiimiinii kapsayan, konusmanin basladigini, siirecegini, bittigini ifade eden; vurgu,
ton, siire, durak gibi konusmayi etkileyen tiim unsurlarin birlikte olusturdugu ahenk olarak ifade
edilebilir. “Okullar eylil ayinda agilacak, dersler baslayacak.” ciimlesinde “agilacak”
konugsmanin devam ettigini, “baslayacak” konusmanin bittigini belirtir. Konusmadaki ton
degisikligi yani konugmanin ezgisi buna gore belirlenmis olur. “Sen mi yaptin bunu?” soru
ezgisini, “Hayir... Ben yapmadim.” ciimlesinde ii¢ nokta duraklamay: ifade eder. Ayrica bu
ornek ciimlelere hakim olan duygular da mevcuttur. iste konusmalarda ortaya ¢ikan tiim bu
ozellikleri ezgi kavramiyla karsilamak miimkiindiir.
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4. Kavsak

Konusmada anlam karigikligin1 6nlemek icin sdzciikler arasinda verilen kisa araya
kavsak denir. Bu durum, o6zellikle iinsiizle biten sozciiklerden sonra tinliityle baslayan bir sozciik
geldiginde olusabilecek anlam karisikligini 6nlemede gerekli bir husustur. “Yol agikmis.” ve
“Yola ¢ikmus.” drnekleri kavsagin anlam ayirici 6zelligini gostermektedir.

Hengirmen, kavsagin ciimlenin anlamsal yapisina etki edebilecegini, 6rnegin “balkon*
ve “acik” sozciiklerinden kurulacak bir Obekte kavsagin yerine gore Obegin yapisinin
degisecegini belirterek “balkon agik, balkona ¢1k” 6rnekleriyle agiklamasini pekistirir (1999, s.
247).

Imer vd. “o tel’de o ile tel arasinda duraklamay1 kavsak maddesinde 6rnek olarak verir
(2011, 5. 171-172).

5. Durak

Konusmada anlam karigikligini 6nlemek i¢in kavsaktan daha uzun siireli verilen araya
durak denir. Yazili anlatimda bu islevi noktalama isaretleri gormektedir. “Geng, adama soyle bir
bakt1.” “Ihtiyar, kadim rahatsiz etmemek i¢in yoruldugunu belli etmedi.” Bu ciimlelerde “geng”
ve “ihtiyar” sozciiklerinden sonra yazili anlattimda kullanilan virgiillerin yerini s6zlii anlatimda
durak alir. Ayrica anlagilir bir konusma veya etkili bir siir okuma, yine duraklar sayesinde
gerceklesir. Anlam karisikligmi  onlemek, s6zii etkili kilmak i¢in konusucu gerekli
duraklamalar1 yapmalidir.

Hengirmen, “konusma sirasinda anlam birimlerini birbirinden ayirmak igin yapilan kisa
duralama” olarak tanimladigi duraklarin yerinde kullanilmadigi takdirde pek ¢ok anlam
karmagasina neden olacagini belirtir (1999, s. 138).

Karaagag, {i¢ tiirlii duraktan s6z eder: “1. Ses ve bi¢im bilgisinde durak, hecelerin veya
s0z vurgusunun sagladigi durak. 2. S6z diziminde durak: Genellikle ciimle Ogeleri arasinda,
aciklayicilar1 sonradan getirmek amaciyla veya konusma sirasindaki diisiince degisikliginde
kullanilan durak. 3. Siirde durak” (2013, s. 338).

Toreyin, duragi ses olusumu igin gereken enerjiyi saglamadaki soluklanma olarak
tanimlayip dogru yerde ve dogru siirede soluklanmanin miizikal ve biitiinciil konusmada ¢ok
onemli ve gerekli oldugunu ifade eder (2020, s. 146).

6. Siire

Sozciikteki ses veya seslerin uzun veya kisa sdylenmesi sonucu olusan anlam ayirici
ozelligi ifade eder: ama (fakat), ama (gorme engelli); hala (babanin kiz kardesi), hala (heniiz);
adem (yokluk), Adem (ilk insan); alem (bayrak), alem (evren, diinya).

Imer vd. “siire”yi, bir sesin gikarilis1 sirasinda kapladigi zaman dilimi olarak tanimlar

(2011, s. 65).

Karaagac, siireyi ses organlarinin belli bir sesin sesletimi icin gerekli olan bicimde

kaldiklar1 zaman uzunlugu, bir sesin ¢ikarilig1 sirasinda kapladigi zaman dilimi, olarak tanimlar
(2013, s. 786).

Unlii ve iinsiizleri siire bakimindan inceleyen Erdem Nas, siirenin “seslerin sdylenisi
sirasinda ¢ikistan bitise kadarki zaman” oldugunu belirtir (2020, s. 68).
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7. Ulama

Ulama, iinsiizle biten sozciiklerden sonra inlilyle baglayan sozciiklerin gelmesi
durumunda bu sozciiklerin tek sozciikmiis gibi okunmasi veya séylenmesidir. Ancak sozciikler
arasinda noktalama isaretlerinden herhangi biri olursa ulama yapilmaz: okul arkadasi, yerin alti,
kdy odast... Ulama, Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda sikga goriilen bir ses olayidir. Ancak resmi
dilde, sozciikler arasinda ulama yapilmadan konusulmasi daha uygundur.

Korkmaz, ulama maddesinde “baglama ve baglama isareti” maddelerine génderme
yapar (2010, s. 219). Baglama maddesinde “bir kelimenin son ses iinsiizii ile ondan sonra gelen
kelimenin on ses tinliistinii veya {inlii ile baslayan ilk hecesini birlestirerek tek bir hece halinde
sOyleme veya okuma” tanimini yaparak denizanasi, gok ova gibi érnekler verir (2010, s. 34).

Demir, ulamay1 “iinsiizle biten bir kelimeden sonra {inliiyle baglayan bir sozciik gelmesi
durumunda, ilk kelimenin sonundaki iinsiiziin ikinci kelimenin bagindaki iinlilyle veya hece ile
ayni hece baskisi altinda sdylenmesi” olarak tamimlar (2019, s. 137).

8. Sonu¢

Biiriinsel ozellikler yazida gosterilmeyen, konusmada ortaya ¢ikan, akict ve etkili
konusmay1 saglayan Ozelliklerdir. Giizel konusma sanatinin temel becerisi, konusulan dilin
biirtinsel 6zelliklerine hakim olmak ve bunlar1 dikkatli bir sekilde kullanmaktir.

Tirk¢enin kendisine has bir vurgu 6zelligi vardir. Anlam ayirici 6zelligi olan sézciik ve
climle vurgusuna dikkat edilip konusuldugunda anlamsal yanlisliklardan ve anlagilmaz
ifadelerden kurtulmak miimkiindiir.

Tiirkcede genellikle sozciiklerin son hecesi vurguludur. m, p, r, s tUnsiizleriyle
pekistirilmis sozciiklerde, soru sozciiklerinde vurgu ilk heceye kayar.

Yer adlarmda vurgunun yerini sézciigiin hece sayisi belirlemektedir. Iki heceli yer ve
cografya adlarinda vurgu her zaman ilk hecede; dort veya daha c¢ok heceli cografya adlarinda
ikinci hecede bulunur. Ug heceli yer adlarinda birinci ve ikinci heceden biri acik digeri kapali
ise vurgu kapali hecede; birinci ve ikinci heceden her ikisi de agik ya da her ikisi de kapali ise
ikinci hecededir.

Unlemlerde ve seslenmelerde vurgu iki hecelilerde ilk, ii¢ veya daha ¢ok hecelilerde
ikinci hece tlizerindedir.

Soru edat1 -ml, kisi ekleri, -leyin, gil, -mAdAn, -ken, -CA ekleriyle olumsuzluk bildiren
-mA, arag-birliktelik i¢in kullanilan -1A vurguyu kendilerinden dnceki hecelere atarlar.

Ciimle vurgusunda duygu, amag, anlaticinin g¢esitli nitelikleri gibi hususlar da rol oynar.
Fiil ciimlesinde vurgu genellikle yiiklemden o©nceki oge iizerinde, Ozellikle yiiklem
vurgulanmigsa yiiklem iizerindedir. Devrik fiil ciimlesinde vurgu, yiiklem bastaysa yiliklem
iizerinde, ortadaysa yiiklemden onceki Oge iizerindedir. Isim ciimlesinde vurgu her zaman
yiiklem {izerindedir. Soru sozciiklerinin bulundugu cilimlelerde ise wvurgu soru ifadesi
iizerindedir.

Anlam ayiric1 6zelligi olan tonun konusmanin etkisini artirmada énemli bir rolii vardir.
Ton, ayn1 zamanda konusma esnasinda kisinin duygu yoniinii agiga ¢ikarir.
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Ezgi, konugmanin tiimiinii kapsayan, konugmanin basladigini, siirecegini, bittigini ifade
eden; vurgu, ton, siire, durak gibi konusmay1 etkileyen tiim unsurlarin birlikte olusturdugu
ahenk olup akic1 ve diksiyon kurallarina uygun bir konusma i¢in gereklidir.

Kavsak, ozellikle iinsiizle biten sozciiklerden sonra fiinliiyle baslayan bir sdzciik
geldiginde olusabilecek anlam karisikligini dnlemede gereklidir.

Akic1 bir konusma, etkili bir siir okuma, duraklar sayesinde gerceklesir. Anlam
karigikligin1 6nlemek, sozii etkili kilmak i¢in konusucu gerekli duraklamalar1 yapmalidir.

Sozciikteki ses veya seslerin uzun veya kisa sdylenmesi anlamina gelen siireye dikkat
edilmesi anlam karisikligini gideren bir husustur.

Ulama, Tirkiye Tiirk¢esi agizlarinda sikga goriilen bir ses olayidir. Ancak &zellikle
resmi dilde sézciikler arasinda ulama yapilmadan konusulmasi daha uygundur.
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Extended Abstract

The phoneme, a semantic distinguishing element, is classified as segmental and suprasegmental
phonemes. Segmental phonemes are vowels and consonants. In a language string containing the words
“kaya, kaza and kara” the consonants “y, z and r” are semantically distinguishing elements that
differentiate the three words from each other. Therefore, they are phonemes. There are also distinctive
features related to segmental phonemes. In the words “sal and sel” the vowels “a and e” are phonemes
with distinctive features in terms of thickness-thinness.

Suprasegmental phonemes are elements specific to spoken language such as stress, tone, melody,
junction, pause, duration and inflection, and these are generally referred to as suprasegments. Each
language has its own prosodic features. Prosodic features cannot be demonstrated in writing and emerge
in speech, enabling fluent and effective speech. The key to the art of eloquence is mastery of the prosodic
features of the language spoken and their meticulous use. The present article will focus on the prosodic
features of Turkey Turkish.

Lexical stress is the pronunciation of a syllable in a word with more stress than the other
syllables:

1. In Turkish, the last syllable of words is usually stressed.
2. In personal names, surnames and animal names, the stress is usually on the last syllable.
3. In certain words, the place of stress can differ.

4. In words reinforced with the consonants “m, p, r and s” the stress shifts to the first syllable.
However, in reinforcements consisting of two syllables, the stress shifts to the second syllable.

5. In place names, exclamations and vocalizations, the stress is usually on the first syllable.
However, the place of stress can change according to the number of syllables.
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6. In compound words the stress can be in different places.

7. The negation suffix “-mA” assigns the stress to the preceding syllable. The noun-verb suffix “-
mA” is stressed.

8. The suffix” -mAz” which negates the simple present tense, takes the stress on itself, unlike the
suffix “-mA”.

9. Personal suffixes are unstressed, they assign the stress to the preceding form and tense
suffixes. Form and tense suffixes are stressed suffixes. The additional verb is also unstressed. When it is
applied to nouns, the stress is on the last syllable of the noun; when it is applied to verbs, the stress is on
the form and tense suffixes of the main verb.

10. Interrogative words are stressed on the first syllable.

11. The interrogative “-mlI”, “-leyin, gil, -mAdAn” the negation suffix “-mA”, the equality suffix
“-CA” and the instrumental suffix “-1A” assign the stress to the syllables preceding them.

Lexical stress is the pronunciation of a syllable in a word with more stress than the other
syllables. Emotion, purpose, and different qualities of the narrator also play a role in lexical stress.
Lexical stress is generally determined according to the following rules:

1. In sentences with a verb as the predicate, the emphasis is on the predicate, especially if the
predicate is emphasized. Otherwise, the emphasis is on the element preceding the predicate.

2. In sentences with a noun as the predicate, the emphasis is on the predicate.

3. In inverted verb clauses, the emphasis is on the predicate if the predicate is at the beginning,
and on the element preceding the predicate if it is in the middle. In inverted nominative sentences, the
emphasis is always on the predicate.

4. In sentences with the interrogative preposition “-ml” the stress is on the element preceding -
ml. In sentences with interrogative words, the emphasis is on the interrogative phrase.

5. In conditional sentences, the emphasis is on the element that takes the conditional mood.

Tone refers to the rise and fall of the voice, and whether it is high-pitched or low-pitched. The
tone is higher in vocalizations. Tone plays an important role in increasing the impact of speech.

Melody can be defined as the harmony formed by all elements affecting speech, covering the
whole speech, and expressing that the beginning, continuation, and end of the speech, such as emphasis,
tone, duration, and pause.

A junction is a short break between words to prevent confusion of meaning in speech. This is
particularly necessary to prevent the potential confusion of meaning when a word beginning with a vowel
comes after a word ending with a consonant. The examples "Yol agikmis." and "Yola ¢ikmus."
demonstrate the semantically distinguishing feature of the junction.

A pause is a longer break than a junction used to prevent confusion in speech. In written
expression, punctuation marks fulfill this function. Additionally, an intelligible speech or an effective
reading of a poem is also realized thanks to pauses. The speaker should make the necessary pauses in
order to prevent confusion of meaning and to make the word effective.

Duration refers to the semantically distinguishing feature that occurs as a result of pronouncing
the sound or sounds in the word in a long or short form: ama (but), ama (visually impaired); aunt (father's
sister), hala (yet); adem (absence), Adam (first human), alem (flag); dlem (universe, world). Paying
attention to duration is a matter that eliminates confusion in meaning.

Liaison is the pronunciation or utterance of words beginning with a vowel after words ending
with a consonant, as if they were one word. However, if there are any punctuation marks between the
words, there is no liaison. Liaison is a common phonological phenomenon in the dialects of Turkey
Turkish. However, in formal language, it is more appropriate to speak without liaison between words.
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